HR

* X %

* ¢

* e K

Xt

EUROPSKA
KOMISIJA
Bruxelles, 23.2.2017.
COM(2016) 861 final
ANNEX 1
PRILOG

Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a

o unutarnjem trzisStu elektri¢ne energije

{SWD(2016) 410 final}
{SWD(2016) 411 final}
{SWD(2016) 412 final}
{SWD(2016) 413 final}

HR



WV 714/2009

PRILOG 1.

HR

HR



HR

HR






HR

HR



HR

HR



HR

1.2.

1.3.

1.4.

I novo

FUNKCIJE REGIONALNIH OPERATIVNIH SREDISTA

Uskladeni proracun kapaciteta

Regionalna operativna srediSta obavljaju uskladeni proracun prekozonskih
kapaciteta.

Uskladeni proracun kapaciteta obavlja se pravodobno za svaki vremenski okvir
trzista 1 koliko je Cesto potrebno tijekom unutardnevnog vremenskog okvira.

Uskladeni proracun kapaciteta radi se na temelju zajednickog modela sustava u
skladu s tockom 2. i prema metodologiji uskladenog proracuna kapaciteta koju su
osmislili operatori prijenosnih sustava relevantne regije pogona sustava.

Uskladenim prorac¢unom kapaciteta osigurava se ucinkovito upravljanje zagusenjem
u skladu s nac¢elima upravljanja zagusenjem utvrdenima u ovoj Uredbi.

Koordinirana analiza sigurnosti

Regionalna operativna srediSta obavljaju koordiniranu analizu sigurnosti radi
osiguravanja sigurnog rada sustava.
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2.2.

2.3.

24.

3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.

5.1.

5.2.

Analiza sigurnosti obavlja se za sve vremenske okvire operativnog planiranja
upotrebom zajednickih modela sustava.

Regionalna operativna sredista dijele rezultate koordinirane analize sigurnosti barem
s operatorima prijenosnih sustava u svojoj regiji pogona sustava.

Kad na temelju rezultata koordinirane analize sigurnosti regionalno operativno
srediSte otkrije moguce ogranienje, ono osmiSljava korektivne protumjere s
najve¢om moguc¢om gospodarskom ucinkovitoscu.

Izrada zajednickih modela sustava

Regionalna operativna srediSta osmi$ljavaju ucinkovite postupke za stvaranje
zajedni¢kog modela sustava za svaki vremenski okvir operativnog planiranja.

Operatori prijenosnih sustava imenuju jedno regionalno operativno srediste koje
izraduje zajednicki model sustava za sve regije.

Zajednicki modeli sustava sadrzavaju relevantne podatke za ucinkovito operativno
planiranje i proracun kapaciteta u svim vremenskim okvirima operativnog planiranja.

Zajednicki modeli sustava stavljaju se na raspolaganje svim regionalnim operativnim
srediStima, operatorima prijenosnih sustava, ENTSO-u za elektricnu energiju te
Agenciji, na njezin zahtjev.

Procjena dosljednosti planova za obranu i planova za ponovnu uspostavu
sustava operatora prijenosnih sustava

Svi se operatori prijenosnih sustava moraju dogovoriti o pragu iznad kojeg se u¢inak
mjera jednog ili viSe operatora prijenosnih sustava u hitnim sluc¢ajevima, pri raspadu
ili ponovnoj uspostavi sustava smatra bitnim za druge operatore prijenosnih sustava,
sinkrono ili nesinkrono povezane.

Koriste¢i se pragom utvrdenim na temelju tocke 4.1., svako regionalno operativho
srediSte pruza potporu operatorima prijenosnih sustava u regiji pogona sustava u
pogledu procjene dosljednosti planova za obranu i planova za ponovnu uspostavu
sustava operatora prijenosnih sustava.

Pri pruzanju potpore operatorima prijenosnih sustava regionalno operativno srediste
mora:

(a) utvrdivati moguce nesukladnosti;

(b) predlagati mjere ublazavanja.

Operatori prijenosnih sustava moraju uzimati u obzir predlozene mjere ublazavanja.
Koordinacija i optimiranje regionalne ponovne uspostave sustava

Regionalna operativna srediSta moraju biti opremljena sustavima nadzora i
prikupljanja podataka u blisko stvarnom vremenu s nadzornim moguénostima
odredenima primjenom praga utvrdenog u skladu s tockom 4.1.

Svako mjerodavno regionalno operativno srediSte pomaze imenovanim operatorima
prijenosnog sustava zaduZzenima za frekvenciju 1 resinkronizaciju s ciljem
poboljsanja ucinkovitosti i djelotvornosti ponovne uspostave sustava. Operatori
prijenosnih sustava imaju pravo zatraziti pomo¢ od regionalnih operativnih srediSta
ako im je sustav u stanju raspada ili ponovne uspostave.

Analiza i izvjeS¢ivanje nakon pogona i nakon poremecaja
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6.2.
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(b)
(©)

(d)

(e)
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(a)
(b)

(c)

8.2.

(a)
(b)

Regionalna operativna srediSta istrazuju svaki incident iznad praga utvrdenog u
skladu s tockom 4.1 i izraduju izvjes¢e o njemu. Regulatorna tijela regije pogona
sustava 1 Agencija mogu se ukljuciti u istragu na svoj zahtjev. IzvjeS¢e mora
sadrzavati preporuke za izbjegavanje sli¢nih incidenata u buduc¢nosti.

Izvjesée je dostupno svim operatorima prijenosnih sustava, regulatornim tijelima,
Komisiji 1 Agenciji. Agencija moZe izdati preporuke za izbjegavanje slicnih
incidenata u buduénosti.

Regionalno odredivanje veli¢ine kapaciteta rezerve

Regionalna operativna sredista odreduju zahtjeve u pogledu kapaciteta rezerve za
regiju pogona sustava. Kad je rije¢ o odredivanju zahtjeva u pogledu kapaciteta
rezerve:

ono sluzi postizanju opceg cilja odrzavanja pogonske sigurnosti na troskovno
najucinkovitiji nacin;
provodi se u vremenskom okviru dana unaprijed i u unutardnevnom okviru;

njime se odreduje ukupna koli¢ina zahtijevanog kapaciteta rezerve za regiju pogona
sustava,;

njime se odreduju minimalni zahtjevi u pogledu kapaciteta rezerve za svaku vrstu
kapaciteta rezerve;

pri odredivanju se uzimaju u obzir moguce zamjene razlicitih vrsta kapaciteta rezerve
s ciljem smanjenja troSkova nabave;

njime se utvrduju nuzni zahtjevi za zemljopisnu raspodjelu zahtijevanog kapaciteta
rezerve, ako ih ima.

OlakSavanje regionalne nabave rezerviranog kapaciteta za uravnoteZenje

Regionalna operativna srediSta podupiru operatore prijenosnih sustava u regiji
pogona sustava pri odredivanju koli¢ine rezerviranog kapaciteta za uravnotezZenje
koju treba nabaviti. Kad je rije¢ o odredivanju koli¢ine rezerviranog kapaciteta za
uravnotezenje:

provodi se u vremenskom okviru dana unaprijed i u unutardnevnom okviru;

u njemu se uzimaju u obzir moguce zamjene razlicitih vrsta kapaciteta rezerve s
ciljem smanjenja troska nabave;

u njemu se uzimaju u obzir koli¢ine potrebnog kapaciteta rezerve za koje se ocekuje
da ¢e se pribaviti ponudama energije za uravnotezenje, a koje nisu podnesene na
temelju ugovora o rezerviranom kapacitetu za uravnotezenje.

Regionalna operativna srediSta moraju pruzati podrSku operatorima prijenosnih
sustava svoje regije pogona sustava u nabavi potrebne koli¢ine rezerviranog
kapaciteta za uravnotezenje odredene u skladu s tockom 8.1.1. Kad je rije¢ o nabavi
rezerviranog kapaciteta za uravnotezenje:

ono se provodi se u vremenskim okvirima dana unaprijed i unutardnevnom;

u njoj se uzimaju u obzir moguce zamjene razliitih vrsta rezerviranog kapaciteta za
uravnotezenje s ciljem smanjenja troSkova nabave.

Regionalna predvidanja adekvatnosti sustava i priprema mjera za smanjenje
rizika
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10.3.

11.

11.1.

12.

12.1.

Regionalna operativna srediSta provode procjene regionalne adekvatnosti od tjedan
unaprijed do unutardnevne.

Regionalna operativna sredista temelje procjene adekvatnosti na informacijama koje
su im pruzili operatori prijenosnih sustava iz regije pogona sustava s ciljem
otkrivanja situacija u kojima se ofekuje nedostatak adekvatnosti u bilo kojem od
regulacijskih podruc¢ja ili na regionalnoj razini. Regionalna operativna sredista
uzimaju u obzir mogucée prekozonske razmjene i granicne vrijednosti pogonskih
veli¢ina u svim vremenskim okvirima operativnog planiranja.

Kad provodi procjenu regionalne adekvatnosti proizvodnje svako regionalno
operativno srediSte koordinira se s drugim regionalnim operativnim sredistima kako
bi se:

(a) provjerile temeljne pretpostavke i predvidanja;
(b) otkrile moguce situacije prekozonskog nedostatka adekvatnosti.

Svako regionalno operativno srediSte operatorima prijenosnih sustava u regiji pogona
sustava i drugim regionalnim operativnim srediStima dostavlja rezultate procjene
regionalne adekvatnosti proizvodnje zajedno s mjerama koje predlaze kako bi se
smanjili rizici nedostatka adekvatnosti.

Regionalna koordinacija iskljucenja

Svako regionalno operativno srediste provodi koordinaciju iskljucenja kako bi pratilo
raspolozivost relevantnih sredstava i koordiniralo svoje planove raspoloZzivosti radi
osiguravanja pogonske sigurnosti prijenosnog sustava uz istodobno maksimalno
prosirenje kapaciteta interkonekcijskih vodova 1/ili prijenosnih sustava koji utjecu na
prekozonske tokove.

Svako regionalno operativno srediSte vodi jedan popis relevantnih elemenata mreze,
modula za proizvodnju elektricne energije 1 postrojenja kupca u regiji pogona sustava
1 stavlja ga na raspolaganje na platformi za razmjenu podataka za planiranje pogona
ENTSO-a za elektri¢nu energiju.

Svako regionalno operativno srediSte provodi sljede¢e aktivnosti povezane s
koordinacijom iskljucenja u regiji pogona sustava:
(a) procjenjuje uskladenost planiranja isklju¢enja koriste¢i se planovima
raspolozivosti za godinu unaprijed svih operatora prijenosnih sustava;

(b) operatorima prijenosnih sustava u regiji pogona sustava dostavlja popis
otkrivenih neuskladenosti planiranja i rjeSenja koje predlaze za njih.

Optimiranje mehanizama naknade medu operatorima prijenosnih sustava

Regionalna operativna srediSta podupiru operatore prijenosnih sustava u regiji
pogona sustava pri upravljanju financijskim tokovima povezanima s medusobnim
namirenjima operatora prijenosnih sustava u koja su ukljucena viSe od dva operatora
prijenosnog sustava poput troSkova redispeciranja, prihoda od zaguSenja, troSkova
nenamjernih odstupanja i nabave rezerve.

Osposobljavanje i certifikacija

Regionalna operativna srediSta pripremaju i provode programe za osposobljavanje i
certifikaciju o radu regionalnog sustava za osoblje koje radi na planiranju 1 u
dispecerskim centrima operatora prijenosnih sustava u regiji pogona sustava.
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12.2.

13.

13.1.

13.2.

Program za osposobljavanje mora obuhvacati sve relevantne elemente rada sustava,
ukljucujuci scenarije regionalne krize.

Utvrdivanje regionalnih kriznih situacija i priprema scenarija ublaZavanja
rizika s obzirom na planove pripremljenosti za rizike kako su uspostavljeni u
drzavama ¢lanicama

Ako ENTSO za elektri¢nu energiju delegira tu funkciju, regionalna operativna
sredista utvrduju elektroenergetske krizne scenarije na regionalnoj razini u skladu s
mjerilima utvrdenima u €lanku 6. stavku 1. [Uredbe o pripremljenosti za rizike kako
je predlozena dokumentom COM(2016) 862].

Regionalna operativna srediSta pripremaju i provode godi$nje krizne simulacije u
suradnji s nadleznim tijelima u skladu s c¢lankom 12. stavkom 3. [Uredbe o
pripremljenosti za rizike kako je predloZzena dokumentom COM(2016) 862].
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